Montageanleitung L, H
N
T\_SW2/ADM Schitt 1
Schritt 2 " Schritt 4
Artikel | Gewinde,  Klemmbereich | Klemmbereich [ SW1{SW2| L | H | D | Durchgangs- Anzugsdreh Kategorie der
(nm) Schirm (mm) mex, hrung momenMNm) Schiagein-
G (ror) | () { (mm) | (mm) | (mim) (nm) AD wirkung
. - 2 = 2 = Hutmutter | Stutzen
Schritt | Montageschritt . o 61080516 | MTBx15] 40 80 [ 35 | 60 | 17| 18|70 |230[160] 16(0/+02) 55 40 6
D'ignﬁtaléatwﬂ Sg'.'.tﬁ flr von einer qgalllf 'Z'ef}len. 61030517 | MI6x1,5] 50 T00 | 40 | 80 | 20| 20|70 |263]160] 16(0/+02) 75 20 6
Von KabaversaLbungen geachult st T e SIOEDSTE[MIGKIS] 50 T 100 T 40 [ 80 10 [ 20760 [265 1160 16EO/+O,23 75 40 6
; k i 61080520 X1, ] 12, 5 100 [ 22 80 [2451200] 20(0/+02 80 55 6
1 Kabelver.schfaubmgqmt dem Anschiussgewinde am 61080525 | M25x1,5] 100 | 140 | 85 | 115 | 24| 27 {80 [280[250] 25(0/402) | 110 55 6
Gegenstiick (B, Elektronikgehduse) montieren. 61080532 [ MBX1,5] 130 | 180 | 11,0 | 140 | 30 | 34 |90 |325|320] 32(0/+02) | 170 60 6
Stutzen soweit anziehen, dass der O-Ring seine Funktion 61080540 | MAOXT 5| 180 250 [ 160 [ 200 | 40 [ 43 [ 90 [380[400] 40(0/+02) 250 120 7
2| erflit Als Aichtwert git der in der 1abelle genapnte ADM 61080550 | MBOXT5| 220 | 320 | 200 | 270 | 50| 55|90 |480]500] 50(0/402) | 41,0 180 7
U TESTEs ANZIENET Kann 2u bescnadigungen Tunren. 61080563 | ME3x1,5] 340 | 440 | 310 | 400 | 64| 68 140|530 630] 63(0/+02) | 500 250 7
Kabel vorbereiten (abmanteln) und durch die Kabelver- RST Robe Syster Technik nd Vertriebs-GrbH p—— ™ - —- : — ‘
schraubungen fuhren, so dass das EMV-Element der OttorLlienthal-Strasse 19 s olhervise spedfied on the crawing Abusively use, in particular reproduction
Kabelverschraubung und die Schirmung des Kabels 49134 Wallenhorst PG Thread = DIN 40430 and disserination o third parties s not
rea permitted. You can be punished by civil
3 E%Qtsléts Qﬁggn.un en der Schirmung Und/oder des EMV: eé:jg 38; ggggg _ll\_lggrlm-:e‘a% m%lz%gz}% law. Technical changes are reserved.
Elenﬁgs Zu \%éh?ndem sollten Bev?egungen des Kabels = info@rsteu Al dimensions in rmm.
vermieden werden. Date Name
Hutmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine
4 Funktion erflilt. Zu festes Anziehen kann zu Beschadi- Draw. | 10.07.2018 S EU rO'TOp EM\/ M
ungen fihren. Appr. [10.07.2018 KH .
S 2. G t
Durchmesser des Montagelochs: Norm . eneration
- Gewi Qdebohrung gemé hEN 60é|1|23 Scale 17
_Zlau;t%asrtﬁig%h;;%%e,\l g;ﬁf : 3013 C | Anzugsdrehmoment (06.052021] SL | Material. . DrawingNr.: -I of
- Klernmbereich 3-4 m = Riickhaltevermbgen B | Text 09711.2029 SL Messi Nng, vem. 610805xx_SZM TD German |
- Rest = Kategorie A A | Anzugsdrehmomrent [20.03201d SL A4
|P‘SChUtZart |St P 68 (5 bar / 30 mn) / P 66 / P 69 Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-EMV-2. Generation\610805xx_SZM-TD\Euro- Top-EMV-01-1-BG-0001-610805xx_SZM_TD_Germean.idw /22

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




Mounting Instruction L, H

Aticle | Thread | ClampingRange | . Shield SWI|SW2| L | H | D [NonThreaded|  Tightening Kategorie der
(mm) Diameter (mm) Mmax, Enclosure Torque (Nm) Schiagein
G (ror) | () | (M) | (mm) | (mim) (nm) T wirkiing
s < = < Cap | Body
61080516 |[MTex1,5| 40 30 g5 60 [ 17 18170 [230[160] 16(0/+02) 55 40 6
Step | Assembly Steps 61080517 | M16x1,5] 50 100 40 80 20| 20 [ 70 [263[160[ 16(0/+02) 75 40 6
(The installation should only be done by a qualified 61080518 | MTex1,5] 50 100 | 40 80 | 20 2060 [253[160[ 16(0/+02) 75 40 6
electrician who are trained in the installation 61080520 | M20x1,5] 60 120 | 50 [ 100 | 22 [ 2280 [245[200] 20(0+02) | 80 | 55 6
of cable glands.) 61080525 [M25XT5] 100 | 140 | 85 | 115 | 24| 27 [80 [280]250] 25(0/402) | 110 | 65 6
1 Mount the cable gland with the connection thread onthe 61080532 M32x1,6] 130 180 [ 110 | 140 | 30| 34|90 [325[320] 32(0+02) 170 60 6
counterpart (e.g. électronic enclosure). 61080540 | MAOXT5[ 180 | 250 | 160 | 200 | 40 | 43190 [330[400] 40(0402) | 250 | 120 7
Tighten the body until the O-Ring fulfills its function. The 61080550 | MBOX1,5] 220 R0 1200 | 270 | 50| 55 {90 [480]500[ 50(0/+02) 410 | 180 7
2 uiding value isthe TT mentioned in the table. 61080563 | MG63x1,5] 34,0 440 [ 310 [ 400 [ 641 681140 [530[630] 63(0/+02) 500 [ 250 7
: er tlghLeﬂl ngbll’Y‘Gél/ cause|d;c1rmé;e — —— gﬁgﬁﬁlg;%?tggg ggqgk und Vertriebs-GmbH Eﬂré\tess %her\(/jw seE ﬁ‘pggglzeéj on the drawing: Abg%i_vely use, j{n pimtcﬁl(?jr re;r)troductiorg
repare the caple (dismantle) and pass It throu caple A ric Thread = and dissemination to third parties is ol
glarﬁ)c? sothat the EMC element of t%e cable gl ar(ﬁ:Jd andthe m 1ot Nallerhorst PC Tvead <DINAOASO0 permited Yo can bepunished by il
8 | shielding of the cable are in contact.  +49 5407 876699 N erom S aw. Technical changes are reserved
To prevent damage to the shielding and/or the EMC @ info@rsteu Al dinensions in mm
element, movements of the cable should be avoided. Dote Name
Tighten the cap until the seal fulfills its function, Draw. | 17.07.2018 SL
4| Over tightening may cause damage. Appr. |17.07.2018 KH EU rO_TOp EMC M
Diameter of the mounting hole: Norm (ZI’d Geﬂeratl Oﬂ)
- mreadﬁdhhcl)le aocioréilmg to EN 60423 Scale 1
- Through hole see table. —— — - :
i C | Tightening Torque  [06.052021| SL | Material: Drawing-Nr.: of
Type of cable anchorage according to EN62444:2013 . .
- Pampi ng range 3417?% =cable rgtention B | Text 0911202 SL| | Cke| Pl ated Brass 61 0805XX_SZM_T D_E n gI ish _I 1
- Balance = Category A A | Tightening Torque [20.03201d  SL A4
Ehgree of prOteCtion: P68 (5 bar/30mi n.) /IP66/IP69. Status Modification Date Name | Z\inventor\Montageanleitung\Euro-Top-EMV-2. Generation\610805xx_.SZM-TD\Euro- Top-EMV-01-1-8G-0001-610805x¢_SZM_ TD.English.idw V15

Please note that the above representation is just a dimension illustration.



™ SW2/ADM

Montageanleitung

SCNrte I
Schritt2

Artikel | Gewinde]  Klemmbereich }ggﬂpfb(ereic)h SWITSW2] L H D Duggﬂgangs— Anzugstd(rﬁh—) Kggeﬁorie_ der
mm irm (mm max. rung moment (Nm hlagein-
G (mm) ()| (mm) | (o) { (mm) | (mm) () ADM wirkung *
- , > < > < Hutmutter [ Stutzen
Schritt | Montageschritt
~ ~ : e 61080407 PGY 30 65 25 [ 45 [ 14 [ 14 160 |220 125 127 50 30 5
ke rhoatbr et o Tk ool ion 61080400] PGO | 40 | 80 | 30 | 60 | 17 [ 17 |60 [232[162] 154 b5 | 40 6
von Kabelverschraubungen geschult ist.) 61030411 PGI1T 50 100 40 | 80 [20 [ 20 [60 [260]186 188 70 40 6
Kabalverschraubung mit dem Anschiussqewinde am 61030413 PGI35| 60 120 50 | 100 [ 22 | 22 [ 65 [245 (204 207 80 55 6
1| Gegensiik(- & Edroniegfeuee) motteen ST0Rz | Pz | T30 150 | T 120 T30 [ 30 (73 [oe (82— 170 &0 5
Stutzen sowelt anziehen, dass der O-Ring seine Funktion 61080429 T P20 18:0 25”0 16:0 201 0T 20 140 810 38:0 37:0 37: i 22:0 6:0 7
2 |erflllt. Als Richtwert gilt der in der Tabelle genannte ADM -
Zu festes Anziehen kann zu Beschadigungen flihren. 61080436 Egig %%8 %8 %88 318 50 gg 90 {430 | 470 47,5 ﬁg %8 ’
Kabel vorbereiten (abmanteln) und durch die Kabelver- g} gggﬁé Poas | 340 720 1 310 T 200 ﬁ 64 58 ggg ggg ggg 00 50 7
schraubungen fUhren, so dass das EMV-Element der Kabel- : A NS TV M) i . . A d d
verschraubung und die Schirmung des Kabels kontakt RST Rabe-System Technik und Vertriebs-GrmbH Uless otherwise specified on the drawing: Abusively use, in particular reproduction
3 aben. had der Sch oder des MV g&ﬁﬁgﬁgﬁ%ﬁ%e 19 ’Eﬂgt%grggéea%ﬁ\a‘ﬁgg% and ditstggrr\}nat\on tg third p?rt(\jets) is _nc_)lt
Umn Beschadigungen der Schirmung und/oder des EMV- 2 +40 5107 87660 NPT Thad  ANS B1.201 permitted. You can be punished by civi
Hlerrents zu verhindern sollten Bewegungen des Kabels 9 2407 876099 e - law. Technical changes are reserved
vermieden werden. o 2 iJF#O@st.?eJ Xﬁ'ﬁ{r?%%i&@ :ﬁo mﬁ?@m
o B R e e e B e e
unkti dllt. Zu Zi Zu -
£ Draw. |10.07.2018 SL
gungen flinren, EU I’O-TO EM\/ PG
Durchmesser des Montagelochs: Appr. 110072018 KH p :
~Gewindebohrung gemift DIN 40430 Norm 7. (Generation
- Durchgangshbohrung siehe Tabelle. Soale T
_Z E%emmntl aﬁ?ggﬁ%ﬁ‘a r&%’i %%idfkﬁé%g\}grr:ﬁgen C | Anzugsdrehmoment [06.05.2021f SL | Material: . Drawing-Nr.: ‘I of
- Rest = Kategorie A B_[Tex w2 5| Messing, vern. 610804xx_SZPG_TD_German 1
IP-Schutzart ist IP68 (5 bar / 30 min.) / IP 66/ 1P €9, A | Anzugsdrehmoment [20.032019 SL A
*VOﬂ rTEtriSChen Gré&eﬂ UberﬂOI’TTﬂen, Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-EMV-2.Generation\610804xx_SZPG-TD\Euro-Top-EMV-02- 1-BG-0001-610804xx_SZPG_TD_ German.idw Vig

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




Mounting Instruction L. H
Article Clamping Range | L | H [ D |NonThreaded|  Tightening ct
(mm) Diameter (mm) max. Enclosure Torque (Nm) Category
G (rr) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (hm) T
> < > < Cap | Body
61080407 PG/ 30 65 25 45 | 14 |14 |60 [220]125 12,7 50 30 5
Step |Assermbly Steps 61080409] PGI 40 80 30 | 60 | 17 | 17 [ 60 [232[152 154 55 20 6
(The installation should only be done by a qualified g} %83’} \]3 PF()S(%QS 28 }88 gg 180% %8 %g gg %Sg 1282 ;3573 ;8 é’g g
electrician who are trained in the installation A d d : ; ; A ) ] d
LT e e e e s
| O'\/O‘%%fgggg rf?g'g Jandwith ;ﬂglgggpee)ct'or‘ thread onthe 61080420] Pe29 | 180 | 250 | 160 | 200 [ 40 | 40 [ 80 [380[370] 374 720 |60 7
o . — - 61080436| PG36 220 32,0 200 270150 [ 50 |90 [480][470 475 400 120 7
Tighten the bady unilthe O{.nggdfulﬁtlrljs I%Sglunctlon- The 61080442 PG42 | 300 | 380 | 280 | 340 | 58 | 58 [120 480 | B40] 545 250 | 180 7
2 uiding value s the TT mentioned in the table. I . 3 - .
er tightening may cause danage. 61080448 | PG48 340 440 310 [ 400 | &4 [ 64 [140 [524[593 598 50,0 250 7
Prepare the cable (dismantle) and pass it through the cable RST Rabe-System+Technik und Vertriebs-GmbH Unless otherwise specified on the drawing: Abusively use, in particular reproduction
gland so that the EMC element of the cable gland and the %ﬁ%gﬁ@ﬂﬁitrﬁsse 19 Metric Thread = EN 60423 and dissemination to third parties is not
3 |shielding of the cable are in contact. 5440 B0 81660 E‘gﬁﬁig JEIA%??OZO : Permtteﬁ. _YOl‘J oan be punished by civi
To prevent danrage to the shielding and/or the EMC & +49 5407 8766:99 Tolerence. DIN 1SD 2768 law. Technical changes are reserved.
element, moverments of the cable should be avoided. & info@rsteu All dimensions in mm
Tighten the cap until the seal fulfills its function. Date Narme
4 O\(iger tighteni ng may cause damage. Draw. | 17.07.2018 SL EU rO_Top EMC PG
Dianreter of the mourting hole: Appr. |17.07.2018 KH d .
- Threaded hole according to DIN 40430 Norm 2r Generatl OoNn
- Through hole see table. e T
Type of cable anchorage according to EN62444:2013 * ——— — : - :
- Pampi ng range S in = cable retention C | Tightening Torque  [06.052021) SL | Material Drawing Nr- . _I of
- Balance = Category A B | Text oon2020 st | Nickel Plated Brass| 610804xx_SZPG_TD_ English 1
Degree of protection: IP68 (5 bar /30 min.) / IP66/ IP 69. A | Tightening Torque  [20.032019  SL A
* AdOpted by netric sizes. Status Modification Date Name | Z\inventor\Montageanleitung\Euro-Top-EMV-2.Generation\610804xx_SZPG-TD\Euro-Top-EMV-02-1-BG-0001-610804xx_SZPG_TD_English.idw V14

Please note that the above representation is just a dimension illustration.
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